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XY
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[omissis]

FINANZGERICHT DUSSELBORF (TRIBUNAL DE LO TRIBUTARIO DE
DUSSELDORF, ALEMANIA)

[omissis]
RESOLUCION:
En el litigio entre
XY
— parte demandante —
[omissis]
y Finanzamt V

[omissis]

— parte demandada —
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en materia de impuesto sobre sucesiones

la Sala Cuarta [omissis]
ha resuelto el 20 de julio de 2020:
Suspender el procedimiento.

Plantear al Tribunal de Justicia de la Union Europea las siguientes
cuestiones prejudiciales:

¢Deben interpretarse los articulos 63, apartado 1, y 65 del“\Iratado de
Funcionamiento de la Union Europea (TFUE) en el ‘sentidoy de, queyse
oponen a la normativa nacional de un Estado miembre ‘en materia<de
recaudacion del impuesto sobre sucesiones que establecejen lo.que respecta
al célculo del impuesto, que, en caso de adquisicién de bienes inmuebles
sitos en el territorio nacional, si tanto el cadsante como,el*heredero estaban
domiciliados o residian habitualmenteden otro) Estadosmiembro en el
momento del fallecimiento del causante, la‘reduccion, de la base imponible
serd inferior a la que habria sido aplicable si ahmenes uno de ellos hubiera
estado domiciliado o hubiera residido “habitualmente en ese momento en el
primer Estado miembro mencionado?

¢Deben interpretarse los,articules 63 TFUE, apartado 1, y 65 TFUE en el
sentido de que se oponen, a la,normativa nacional de un Estado miembro en
materia de recaudacion dehimpuestojsobre sucesiones que establece, en lo
que respecta alalcule del impueste; que, en caso de adquisicion de bienes
inmuebles sitosy.en el tefritorioy nacional, si tanto el causante como el
heredero_estaban “domiciliades, o residian habitualmente en otro Estado
miembro “en el ‘momentondel fallecimiento del causante, las deudas
resultantes de “las\cuotas’ forzosas no son deducibles, mientras que, si al
menessunos, de, ellos *hubiera estado domiciliado o hubiera residido
habitualmente ‘en ese momento en el primer Estado miembro mencionado,
diehas deudas, se podrian deducir integramente del valor de la adquisicion
mortis Causa?

Esta resolucion no es recurrible.
Fundamentos:
1.

La demandante tiene la nacionalidad austriaca y vive en Austria desde 2014. Es la
hija del causante E, que también era ciudadano austriaco y vivia en Austria.

El causante era propietario de tres solares edificados en la ciudad F y uno no
edificado en la ciudad G.
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El causante habia otorgado testamento, en el que designo a la demandante como
su Unica heredera y dispuso que su esposa Ef[...] y su hijo S[...] percibirian la
cuota forzosa («Pflichtteil»). * El causante fallecié en Austria el 12 de agosto
de 2018.

Tras la muerte del causante, la demandante, como heredera Unica, se oblig6 en un
acuerdo sobre las cuotas forzosas a pagar a Ef y a S las cantidades de
1 700 000 euros y 2 850 000 euros, respectivamente, para satisfacer sus cuotas
forzosas. En su declaracion del impuesto sobre sucesiones presentada ante la
Finanzamt (Oficina tributaria) demandada, solicit6 que el 43 % de™las deudas
resultantes de las cuotas forzosas, es decir, un importe total de 1 956500 euros, se
dedujera del valor de su adquisicion mortis causa, en concepto de deudas,del
caudal relicto. Llegd a esta cantidad calculando que los bienes inmueblesssitos en
Alemania y sujetos al impuesto sobre sucesiones aleman, con un valor ‘que ella
misma cifro en 4 970 000 euros, representaban el 43 %:del valor,de 1a totalidad de
los bienes comprendidos en el caudal relicto, que aseendia'a 11.5920598,10 euros.
Calculo que el valor de los bienes no sujetos aldmpuesto sebressucesiones aleméan
(patrimonio  financiero 'y un inmueble“ sito “en., ESpafa), ascendia a
6 622 598,10 euros.

La Finanzamt demandada liquidd €l tmpuesto sobressucesiones frente a la
demandante con una cuota tributaria de 642 333"euros. A tal efecto, solo sometio a
tributacion los inmuebles sitos en Alemania. Denego la deduccion de las cuotas
forzosas en concepto de deudas\del caudalnrelicto porque, en su opinion, no
guardan una relacién econdmiea cen losyinmuebles mencionados. Ademas, en
lugar de la reduccion de,400,000.eures, prevista en principio para los hijos del
causante con arreglotal artictilo 6, apartado 1, punto 2, de la Erbschaftsteuer- und
Schenkungsteuergesetzy(Ley del*lmpuesto sobre Sucesiones y Donaciones; en lo
sucesivo, «ErbStG»), ‘acogiéndose al articulo 16, apartado 2, de la ErbStG solo
tuvo en cuenta Una,reduecion de 171 489 euros, tras aplicar una minoraciéon de
228 511 euros.

Conpsu recurso ‘eontencieso-administrativo, la demandante pretende que la cuota
deltimpuiesto sobrewsucesiones se fije en 227 181 euros. Argumenta que tiene
derecho a la “euantia integra de la reduccion de 400 000 euros prevista en el
articulo'd6, apartado 1, punto 2, de la ErbStG, pues el articulo 16, apartado 2, de
la ErbStG esicontrario al Derecho de la Union. Aduce que también es contrario al
Derecho de la Union no permitir la deduccion, en concepto de deudas del caudal
relicto, ‘de las cuotas forzosas que debe pagar la demandante, ni siquiera
proporcionalmente por el importe de 1 956 500 euros calculado por ella.

! NdT: tanto el Derecho austriaco como el Derecho aleman prevén en materia de sucesiones la
figura denominada «Pflichtteil» (literalmente, «cuota forzosa» o «parte obligatoria») a favor de
determinadas personas (en particular, los hijos y el conyuge del causante). A diferencia de la
legitima en Derecho espafiol, la cuota forzosa no implica la cualidad de heredero, sino que
consiste habitualmente en una compensacién econémica que el beneficiario tiene que reclamar.
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La Finanzamt demandada expone lo siguiente: Con arreglo al articulo 16, apartado
2, de la ErbStG, la reduccion prevista en el articulo 16, apartado 1, punto 2, de la
ErbStG debe minorarse parcialmente. Conforme al articulo 10, apartado 6,
segunda frase, de la ErbStG, las cuotas forzosas que debe satisfacer la demandante
no pueden deducirse en concepto de deudas del caudal relicto porque no guardan
una relacién econémica con los bienes concretos que integran el caudal relicto.

Para resolver la cuestion prejudicial son relevantes las siguientes disposiciones de
la Erbschaftsteuer- und Schenkungsteuergesetz alemana (ErbStG) (Ley alemana
del Impuesto sobre Sucesiones y Donaciones), en su version, publicada el 27 de
febrero de 1997 [omissis], modificada por ultima vez mediante.el, articulo,4 de\la
Ley de 23 de junio de 2017 [omissis]:

Avrticulo 1. Operaciones sujetas al impuesto

1.  Estaran sujetas al impuesto sobre sucesiones (0\donaciones):
1)  Las adquisiciones mortis causa,;

2) Las donaciones inter vivos;

[...]

Articulo 2. Personas sujetas,al impuesto

1.  Laobligacion tributariasaleanzara:

1)  En los casos contemplades entel articulo 1, apartado 1, puntos 1 a 3, a la
totalidad deMos hienessadquiridos (sujecion por obligacion personal) cuando
el causante, en ‘el momento del fallecimiento, el donante, en el momento en
que realiza la,donacion, o el adquirente, en el momento en que se produce el
hecho imponible “(articulo 9), tengan la condicion de residentes. Se
consideraran‘residentes:

a), las personas fisicas que tengan un domicilio o su residencia habitual en
elterritorio nacional,

b ' los nacionales alemanes que no hayan residido permanentemente mas
de cinco afos en el extranjero sin tener domicilio en Alemania,

3. En todos los demas casos, a los bienes adquiridos que constituyan bienes
nacionales en el sentido del articulo 121 de la Bewertungsgesetz (Ley de
Valoracion) (sujecion por obligacion real).
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Articulo 3 — Adquisicion mortis causa
1.  Se entendera por adquisicion mortis causa:

1) la adquisicion por herencia [...], por legado [...] 0 a raiz de la reclamacion
de una cuota forzosa [articulos 2303 y siguientes del Birgerliches
Gesetzbuch (Cdadigo Civil aleméan)];

Articulo 9 — Devengo del impuesto

1.  El impuesto se devengara:

1) En las adquisiciones mortis causa, con el fallecimiento dekcausante, |...]
Acrticulo 10 — Adquisicion sujeta al impuesto

1. Se entenderd por adquisicion sujeta al impuesto, el, enriguecimiento del
adquirente, a menos que dicho enriquecimientosté exento,dehimpuesto [...]. En
los supuestos mencionados en el articulo 3;"se,considerara_enriguecimiento la
cantidad resultante de deducir del valor de’la totalidad“de fes\bienes adquiridos
[...], en la medida en que estén sujetos a tributacion en virtud de la presente ley,
las deudas deducibles del caudal relicto de,cenformidadscon los apartados 3 a 9

[ 0]

5. Salvo que se dispongadotra ¢osa en los apartados 6 a 9, seran deducibles de
la adquisicién en conceptorde deudas,del caudal relicto:

1) las deudas originadas,per el causante...];

2) las deudas resultantes de legados, de cargas testamentarias y de la
reclamaciomde cuotasiforzosas o de derechos a indemnizaciones hereditarias
(«Erbersatzanspriche»); ...]

6. ..Las deudas W, las cargas no seran deducibles si estan relacionadas
ecanomicamente een_bienes no sujetos al impuesto en virtud de esta Ley. Si la
tributacionsenlimita a bienes concretos (articulo 2, apartado 1, punto 3 [...]), solo
seran, deducibles las deudas y cargas relacionadas econémicamente con dichos
bienes.

Articuledd5 — Clases impositivas

1. En funcién de la relacién personal entre el adquirente y el causante o
donante, se distinguen las tres siguientes clases impositivas:

Clase impositiva I:
1)  El conyuge y la pareja de hecho,

2) los hijos y los hijos del conyuge; [...]
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Articulo 16 — Reducciones

1.  Quedaran exentas, en los supuestos de sujecion por obligacion personal
(articulo 2, apartados 1, punto 1, y 3), las adquisiciones de bienes:

1)  por el conyuge y por la pareja de hecho, por importe de 500 000 euros;

2)  por los hijos comprendidos en la clase impositiva I, punto 2, y por los hijos
de hijos fallecidos comprendidos en la clase impositiva I, punto 2, por
importe de 400 000 euros;

[..]

2. En los supuestos de sujecion por obligacion real (articulo™2, apartado 1,
punto 3), la reduccion del apartado 1 sera minorada parcialmente. Estaiminaracion
parcial se correspondera con la proporcion entre, por un,lade; lfassuma del valor
del patrimonio adquirido en un mismo momentosy Gue, noy esté ‘sujeto por
obligacion real mas el valor de las ventaas patrimoniales, no sujetas por
obligacion real y que se hayan recibido de_la miSma persena‘en un plazo de diez
afios y, por otro, el valor del patrimonio total recibido deNa misma persona en un
plazo de diez afios. Las adquisicionesanteriares deberan computarse por su valor
anterior.

Articulo 37 — Aplicacion de la ley

[..]

14) [...] El articulo16, apartades 1. 2, en su version vigente el 25 de junio de
2017, se aplicara a las ‘adquisiciongs cuyo impuesto se devengo después del 24 de
junio de 2017.

Asimismones de,aplicaciomla siguiente disposicion de la Bewertungsgesetz (Ley
de Valaracion; en o sucesivo, «BewG»), en su version publicada el 1 de febrero
de 2991 Jomissis], medificada por Gltima vez por el articulo 2 de la Ley de 4 de
noviembre de 2016 femissis]:

Articulo,121 = Bienes nacionales

Los bienes nacionales comprenden:

1) los bienes agricolas y forestales situados en el territorio nacional;
2) los bienes inmuebles situados en el territorio nacional; [...]

En materia de Derecho civil, son relevantes las siguientes disposiciones del
Allgemeines blrgerliches Gesetzbuch flr die gesamten deutschen Erblander der
Osterreichischen Monarchie [Codigo Civil General para todos los paises
hereditarios alemanes de la Monarquia Austriaca; en lo sucesivo, «Cadigo civil
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austriaco»] [omissis], modificado por Gltima vez por el articulo 6 de la ley federal
austriaca promulgada el 13 de noviembre de 2017 [omissis]:

Articulo 756.

La cuota forzosa es la participacion en el valor del patrimonio del difunto que
debera entregarse al titular de dicha cuota.

Articulo 757.

Son titulares de cuotas forzosas los descendientes y el conyuge o la pareja
registrada del difunto.

Articulo 759.

A cada titular de una cuota forzosa le corresponde, en ¢encepto de dicha‘cuota, la
mitad de lo que le habria correspondido en caso desucesiémintestada.

Articulo 761.
1.  Lacuota forzosa debe satisfacerse en'dinero [...]
Acrticulo 764.

1.  El derecho a la cuota forzesa debe ser satisfecho por el caudal relicto v,
después de la adjudicacion, ‘porJos herederos [. ]

Articulo 765.

1.  El titular de una cuota forzosasadquiere el derecho para si mismo y para sus
sucesores con elfallecimiento dehdifunto.

2.  Ebktitular de una“euotayforzosa no podra reclamar la cuota en dinero hasta
que haya transeurride un afio desde el fallecimiento del difunto.

Articulo 7./8.

1. A'peticién del titular de una cuota forzosa, para determinar dicha cuota se
deseribiré ywalorara con exactitud la totalidad del caudal relicto.

2. Lawaloracion deberd atender a la fecha de fallecimiento del difunto. Hasta
que se satisfaga la cuota forzosa en dinero, el titular de dicha cuota tendra derecho
a los intereses legales.

Ademas, son relevantes las siguientes disposiciones del Birgerliches Gesetzbuch
(Codigo Civil, Alemania; en lo sucesivo, «Cédigo Civil aleman»), en su versién
publicada el 2 de enero de 2002 [omissis]:

Avrticulo 2303 — Titularidad y cuantia de las cuotas forzosas
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1. Cuando por disposicion mortis causa un descendiente del difunto sea
excluido de la sucesion, podrd exigir la cuota forzosa al heredero. La cuota
forzosa equivale a la mitad del valor de la cuota hereditaria en caso de sucesion
intestada [...]

Articulo 2311 — Valor del caudal relicto

1. El célculo de la cuota forzosa se fundamentara en la composicion y el valor
del caudal relicto en el momento del fallecimiento del causante [...]

2.  Cuando sea necesario, el valor debera determinarse, mediante una
estimacion. El valor establecido por el causante no sera determinante,

Esta Sala suspende el procedimiento contencioso-administrativo pendiente
[omissis] y somete al Tribunal de Justicia de la‘Unién\Europea, ‘enwvirtud del
articulo 267, parrafo segundo, del Tratadode Funcionamientode la Union
Europea (TFUE), las cuestiones prejudiciales formuladassen‘la parte dispositiva.
La resolucion del asunto requiere que se diluciden diehas euestiones.

La Sala duda si el articulo 16, apartado 2, de la ErbStG es compatible con el
articulo 63 TFUE, apartado 1, engrelaciémcon el articulo 65 TFUE.

En respuesta a la sentenciaddel Tribunal, de Justicia de 8 de junio de 2016 en el
asunto C-479/14 (EU:C:2046:422), el legislador aleman introdujo una reforma en
el articulo 16, apartado 2pdedla ErbStGy En su virtud, en las adquisiciones cuyo
impuesto se devengue después,del 24de junio de 2017 (articulo 37, apartado 14,
de la ErbStG), la reduceion, prevista.en el articulo 16, apartado 1, de la ErbStG se
minorara en unacantidad parcial*calculada de acuerdo con el articulo 16, apartado
2, frases segunda‘y tercera, de la’ErbStG.

La Sala duda,de ‘quesesta nueva normativa sea compatible con los articulos
63(TFUEW 65 TRUEj tal*como los interpreta el Tribunal de Justicia. El Tribunal
de JustiCia a ha resuelto que la desventaja sufrida por el adquirente como
consecuencia degla menor reduccion en los casos de sujecion por obligacion real
(articulo™, apartado 1, punto 3, de la ErbStG), que en aquel momento se cifraba
en solo 2 000euros con arreglo al articulo 16, apartado 2, de la ErbStG en su
version,resultante del articulo 1 de la Gesetz zur Reform des Erbschaftsteuer- und
Bewertungsrechts (Ley de Reforma del Impuesto sobre Sucesiones y de las
normas de valoracion), de 24 de diciembre de 2008 (Bundesgesetzblatt parte I,
pagina 3018), no puede justificarse por la necesidad de preservar la coherencia del
sistema tributario aleman (sentencia del Tribunal de Justicia de 17 de octubre de
2013, asunto C-181/12, EU:C:2013:662, apartado 61). Ademas, en un
procedimiento por incumplimiento de Estado relativo al articulo 16, apartado 2, de
la ErbStG en su versién antigua, el Tribunal de Justicia decidid que no existe una
causa de justificacion para un trato diferente de los adquirentes en los casos de
sujecion por obligacién personal y por obligacion real (sentencia del Tribunal de
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Justicia de 4 de septiembre de 2014, asunto C-211/13, EU:C:2014:2148, apartados
49 y ss.). Asimismo, el Abogado General Mengozzi expuso en sus conclusiones
presentadas el 12 de junio de 2013 en el asunto C-181/12 (EU:C:2013:384), en los
puntos 84 y 85, que, en los casos de sujecion por obligaciéon real, debe
reconocerse al adquirente la reduccion integra del articulo 16, apartado 1, punto 1,
de la ErbStG. EI Abogado General Mengozzi se negd a minorar esta reduccion a
pesar de que, segun las observaciones de la Sala en el apartado 16 de su resolucién
de remisién de 2 de abril de 2012, subyacente al asunto C-181/12, también habria
existido la posibilidad de conceder la reduccion en aproximadamente un 62 %.

La Sala también duda si el articulo 10, apartado 6, segunda frasepde'la ErbStG es
compatible con el articulo 63 TFUE, apartado 1, en relacion con ‘el articulo
65 TFUE.

El caso de autos trata de un supuesto de sujecion poryobligacion real, pues ni el
causante ni la demandante tenian un domicilio.0 su “residencia “habitual en
Alemania en el momento del fallecimiento delscausante (articule, 2, apartado 1,
punto 3, primera frase, de la ErbStG). Por €lle, la\Einanzamt ‘demandada solo
sometio a tributacion los bienes inmueblesacionales (artictlo™d21, punto 2, de la
BewG).

En el presente litigio, el articulo 10, apartadoy,'segunda frase, de la ErbStG tiene
como consecuencia que la demandante™no pueded deducir en absoluto de su
adquisicién mortis causa, en‘eonceptonde deudas del caudal relicto conforme al
articulo 10, apartado 5, punto 2, de'la ErbStG, las deudas resultantes de las cuotas
forzosas de su madre yde stshermanopgue debe satisfacer. En efecto, con arreglo
al articulo 10, apartado 6,.segunda frase, de la ErbStG, en los casos de sujecion
por obligacion realpemlos que lastributacion se limita a bienes concretos (articulo
2, apartado 1,gpunto,8, de la ExbStG), solo son deducibles las deudas y cargas
relacionadas‘econdmicamente con dichos bienes.

Segun la jurisprudencia del Bundesfinanzhof (Tribunal Supremo de lo Tributario,
Alemania), la relacién ‘economica que exige el articulo 10, apartado 6, frases
primera“y ‘segunday.de la ErbStG solo concurre si las deudas o cargas pueden
atribuirse a,determinados bienes pertenecientes al caudal relicto. Segun dicha
jurisprudencia, la cuantificacion de la cuota forzosa en funcion del valor del
caudal reliete’ (articulo 2311 del Cddigo Civil aleman) no da lugar a una relacion
econdmica, sino en todo caso a una relacion juridica entre la deuda resultante de la
cuota forzosa y los bienes pertenecientes al caudal relicto [omissis].

A juicio de la Sala, lo mismo sucede en el presente litigio con las cuotas forzosas
a las que la madre y el hermano de la demandante tienen derecho segun la
legislacion austriaca. Estos derechos tampoco pueden atribuirse a ningun bien
especifico que pertenezca al caudal relicto. Bien al contrario, segun el articulo 756
del Cddigo Civil austriaco, la cuota forzosa es solamente una participacion en el
valor del patrimonio del difunto que debera entregarse al titular de dicha cuota. A
tenor del articulo 759 del Cddigo Civil austriaco, la cuantia que corresponde al
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titular de una cuota forzosa equivale a la mitad de lo que le habria correspondido a
esa persona en caso de sucesion intestada. Con arreglo al articulo 761, apartado 1,
primera frase, del Codigo Civil austriaco, en principio la cuota forzosa debe
satisfacerse en dinero.

Por consiguiente, en el presente litigio, el articulo 10, apartado 6, segunda frase,
de la ErbStG conduce a que la demandante no pueda deducir, en concepto de
deudas del caudal relicto conforme al articulo 10, apartado 5, punto 2, de la
ErbStG, ni siquiera una cantidad parcial de las cuotas forzosas de su madre y de su
hermano que debe satisfacer. Si el causante o la demandante hubigramtenido un
domicilio o una residencia habitual en Alemania en el momento del falleCimiento
del causante y si, en consecuencia, estuviéramos ante un supuesto de,stjecion,por
obligacion personal [articulo 2, apartado 1, punto 1, segunda frase, letra a), de\la
ErbStG], la demandante podria deducir ilimitadamente. de, sus adquisiciones
mortis causa, en concepto de deudas del caudal relicte, conforme al articulo 10,
apartado 5, punto 2, de la ErbStG, las cuotas forzosas, de susmadee y'sushermano.

En opinion de la Sala, es dudoso que esta diferencia de trato‘entresresidentes y no
residentes en Alemania que establece el articulo 10y apartade,6; segunda frase, de
la ErbStG pueda conciliarse con el articule,63 TFUE apartado 1, en relacion con
el articulo 65 TFUE. En materia de’ sucesionés, el Tribunal de Justicia ya ha
resuelto que las medidas prohibidas per elarticulo 63 TFUE, apartado 1, por
constituir restricciones a los movimientos de capitalés, incluyen las que provocan
una disminucion del valor dé la herencia de un residente de un Estado miembro
distinto de aquel en el ‘que 'se sitlan ‘los bienes afectados y que somete a
tributacion la adquisicién por Vwia Sucesoria de tales bienes (sentencias del
Tribunal de Justiciadde 23 desfebreronde 2006, asunto C-513/03, EU:C:2006:131,
apartado 44; de 17 de octubresde 2013, asunto C-181/12, EU:C:2013:662,
apartado 23, ¢, de 26, de mayo de 2016, asunto C-244/15, EU:C:2016:359,
apartado 28)sDe, ello‘se,deduee que es inadmisible distinguir, a efectos de la
tributacion'de una adguisicién mortis causa, entre las personas que en el momento
de su fallecimientoseran residentes y aquellas otras que, en ese mismo momento,
noferan residentes, como, por ejemplo, mediante disposiciones relativas a la
deduccion, limitada“de las deudas (sentencias del Tribunal de Justicia de 11 de
diciembre de 2003, asunto C-364/01, EU:C:2003:665, apartado 76; de 11 de
Septiembre de\ 2008, asunto C-11/07, EU:C:2008:489, apartado 46, y de 11 de
septiembre de 2008, asunto C-43/07, EU:C:2008:490, apartado 38).

[omissis]
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